Tel.: +420 257 950 950 CERVA GROUP a.s.

I
Fax: +420 257 950 956 Primyslova 483, 252 61 Jenet
l E RVA E-mail: obchod@cerva.com Czech Republic

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Personal protective equipment cat. 3:

FF MOSEL EY2-1 - 04020082

2a. Name and address of the manufacturer:

Yulong Safety Tools Manufacture Co., Ltd.
NO, 361 Xinye Street, Chengbei Industry Zone, Jinhua, Zhejiang, China

2b. and his authorised representative:

CERVA GROUP a.s.
Préimyslova 483, 252 61 Jenec, Czech Republic

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Yulong Safety Tools Manufacture Co., Ltd.

4. Object of the declaration:

Earmuffs FF MOSEL EY2-1

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Regulation (EU) 2016/425 of the Parliament and of the Council

6. Harmonised standards in relation to which conformity is declared:

EN 352-1:2002

7. The notified body 0086, BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, United
Kingdom performed the EU type-examination (Module B) and issued the type-examination certificate
CE_699008 on May 2, 2019

8. The PPE is subject to the conformity assessment procedure - conformity to type based on quality
assurance of the production process (Module D) under surveillance of the notified body

2797, BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands

Signed for and on behalf of:

Jene¢ May 2, 2019
CERVA GROUP a.s.
Petr Pipal

regulatory manager

Digitally signed by Dubic Vera
Date: 2026.02.05 11:13:50 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

MOLDOVA EUROPEANA




Tel.: +420 257 950 950 CERVA GROUP a.s.

I
Fax: +420 257 950 956 Priimyslova 483, 252 61 Jenet
l E RVA E-mail: obchod@cerva.com Czech Republic

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Personal protective equipment cat. 3:

FF MOSEL EY2-1 - 04020082

2a. Name and address of the manufacturer:

Yulong Safety Tools Manufacturer Corp., LTD
No.361 Xinye St, Chengbe Industra Zonejinhua Zhejiang China

2b. and his authorised representative:

CERVA GROUP a.s.
Préimyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Yulong Safety Tools Manufacturer Corp., LTD

4. Object of the declaration:

Earmuffs FF MOSEL EY2-1

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Regulation (EU) 2016/425 of the Parliament and of the Council

6. Harmonised standards in relation to which conformity is declared:

EN 352-1:2020

7. The notified body 2754, ALIENOR CERTIFICATION, ZA du Sanital, 21 rue Albert EINSTEIN 86100
Chatellerault, France performed the EU type-examination (Module B) and issued the type-examination
certificate 2754/4883/159/04/24/0940 on Apr 15, 2024

8. The PPE is subject to the conformity assessment procedure - conformity to type based on quality
assurance of the production process (Module D) under surveillance of the notified body

2797, BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
The Netherlands

Signed for and on behalf of:

Jenec April 15, 2024
CERVA GROUP a.s.
Petr Pipal

regulatory manager




FF MOSEL earmuff
Earmuffs 04020082

NORM SPECIFICATION

EN 352-1:2020
Hearing protectors. General requirements Part 1: Ear-
muffs

DESCRIPTION

Very light dielectric ear muffs.

c E RVA CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska republika www.cerva.com



PRODUCT CODE - 04020082 XX YYY

Colours - XX
20 - red

COLOUR VARIANTS

20 - red

MATERIALS
Ear cups material: polypropylene
Foam liner material: polyurethane,
Headband cushion material:, ABS
Ear cushions material: polyurethane,

PACKAGING

Packaging type Pieces in packaging
CTN 50 PC

PC 1PC

Copyright © CERVA GROUP a.s.. All rights reserved. Any printing errors, image changes and product specifications are reserved.

CERVA

Sizes - YYY
999 - -

FEATURES
Attachment system: Headband
Weight: 110 g
Protection system: Passive
SNR - Single number rating: 25 dB

Size Volume
34x41x46cm 64.124 dm?
0x0x0cm 1282.48 cm?®
SIZE
TABLES
Scan or Tap

CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska republika

FF MOSEL earmuff
Earmuffs

Weight

7.6 kg

0.112 kg

Date of change: Feb 3, 2026, 4:36:45 PM

www.cerva.com


https://www.cerva.com/cz/en/downloads/a/p-55

Machine Translated by Google
Tel.: +420 257 950 950 Fax: CERVA GROUP ca

I )
+420 257 950 956 E-mail: Priimyslové 483, 252 61 Jene¢ Cehia
obchod@cerva.com

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

1. Echipament individual de protectie categoria 3:

FF MOSEL EY2-1 - 04020082

2a. Numele si adresa producatorului:

Yulong Safety Tools Manufacturer Co., Ltd.
NO, 361 Xinye Street, Chengbei Industry Zone, Jinhua, Zhejiang, China

2b. si reprezentantul sau autorizat:

CERVA GROUP ca
Praimyslova 483, 252 61 Jene(, Cehia

3. Aceastd declaratie de conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusivad a producatorului:

Yulong Safety Tools Manufacturer Co., Ltd.

4. Obiectul declaratiei:

Casti antifonice FF MOSEL EY2-1
5. Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in conformitate cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii:

Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului si al Consiliului

6. Standarde armonizate in raport cu care se declara conformitatea:

EN 352-1:2002

7. Organismul notificat 0086, BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, Regatul Unit a efectuat examinarea
UE de tip (Modulul B) si a emis certificatul de examinare de tip CE_699008 la 2 mai 2019.

8. EIP este supus procedurii de evaluare a conformitatii - conformitatea cu tipul bazata pe asigurarea calitatii procesului de
productie (Modulul D) sub supravegherea organismului notificat.

2797, BSI Group The Netherlands BV Cladirea Say, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Olanda

Semnat pentru si in numele:
Jenec 2 mai 2019 CERVA
GROUP as

Petr Pipal
manager de reglementare




Machine Translated by Google
Tel.: +420 257 950 950 Fax: CERVA GROUP ca

I i
+420 257 950 956 E-mail: Primyslova 483, 252 61 Jenet Cehia
obchod@cerva.com

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

1. Echipament individual de protectie categoria 3:

FF MOSEL EY2-1 - 04020082

2a. Numele si adresa producatorului:

Yulong Safety Tools Manufacturer Corp., LTD No.361 Xinye
St, Chengbe Industra Zonejinhua Zhejiang China

2b. si reprezentantul sau autorizat:

CERVA GROUP ca
Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehia

3. Aceastd declaratie de conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusivd a producatorului:

Yulong Safety Tools Manufacturer Corp., LTD

4. Obiectul declaratiei:

Casti antifonice FF MOSEL EY2-1
5. Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in conformitate cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii:

Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului si al Consiliului

6. Standarde armonizate in raport cu care se declara conformitatea:

EN 352-1:2020

7. Organismul notificat 2754, ALIENOR CERTIFICATION, ZA du Sanital, 21 rue Albert EINSTEIN 86100 Chatellerault, Franta a
efectuat examinarea UE de tip (Modulul B) si a emis certificatul de examinare de tip 2754/4883/159/04/24/0940 la 15 aprilie 2024.

8. EIP este supus procedurii de evaluare a conformitatii - conformitatea cu tipul bazata pe asigurarea calitatii procesului de
productie (Modulul D) sub supravegherea organismului notificat.

2797, BSI Group The Netherlands BV Clddirea Say, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Olanda

Semnat pentru si in numele:
Jenec 15 aprilie 2024 CERVA
GROUP as

Petr Pipal
manager de reglementare




Machine Translated by Google

Casti auriculare FF MOSEL

Casti pentru urechi 04020082

SPECIFICATII NORMALE

EN 352-1:2020

Protectii auditive. Cerinte generale Partea 1: Casti antifonice

DESCRIERE

Casti antifonice dielectrice foarte usoare.

c E RVA CERVA GROUP as, Priimyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska republika www.cerva.com



Machine Translated by Google

Casti auriculare FF MOSEL

Casti pentru urechi

COD PRODUS - 04020082 XX YYY

Culori - XX Marimi - YYY

20 -rosu 999 - -

VARIANTE DE CULOARE

20 - rosu
MATERIALE CARACTERISTICI
Materialul cupelor pentru urechi: polipropilena Sistem de fixare: Banda pentru cap
Materialul céptuselii din spuma: poliuretan, Greutate: 110 g
Materialul pernei benzii de sustinere: ABS Sistem de protectie: Pasiv
Materialul pernelor pentru urechi: poliuretan, SNR - Evaluare cu un singur numar: 25 dB
AMBALA]
Tipul de ambalaj Bucati in ambalaj Dimensiune Volum Greutate
CTN 50 buc. 34 x 41 x 46 cm 64,124 dm? 7,6 kg
PC 1 buc. 0x0x0cm 1282,48 cm?® 0,112 kg
DIMENSIUNE
TABELE
Scanati sau atingeti
Drepturi de autor © CERVA GROUP as. Toate drepturile rezervate. Orice erori de tiparire, modificari de imagine si specificatii ale produsului sunt rezervate. Data modificarii: 3 februarie 2026, 16:36:45

c E RVA CERVA GROUP as, Priimyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska republika www.cerva.com



ertyfikat oceny typu CE zostal wydany przez Jednostkg Notyfikowang 2797 BSH
iROUP The Netherlands B.V., Johin M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The
etherlands. Deklaracja zgodnosm jest dostepna na www.cerva com/conformity.htm.
Jigcej informaci mozna uzyskaé koniaktujac od importera: CERVA GROUP as.,
rimyslové 483, 252 61 Jenet, Republika Czeska.

nporter w Poisce: CERVA Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun. Polska

PD INSTRUCOES DE USO PARA 0S PROTETORES DE OUVIDOS
ispecificagBes: O protetor de ouvido, modelo EY2-1 (MOSEL) esta projetado para
roteger seu ouvide de rufdos nocives. Se for usado adequadamente e tratado com o
evido cuidado, oferece protegdo auditiva principaimente contra o ruido de alta
‘equéncia. Atende as exigéncias do Regulamento UE 2016/425 e da norma EN352-
:2002. EPI equipamentos individuais de protegdo categoria Il
Jescrigdo: Conchas de pléstico -abafadoras de ruidos e espuma absorvents de
uidos, com almofadas bem ajustadas feitas de espuma de polimero e um arco de
séstico. Os protetores de ouvido s&o marcados com o modelo EY2-1 , norma
IN352-1: 2002, marca CE e a marca do fabricante: R’
iso: g
. Estender o arco e coloca fachch8frdnch
com que o arco fique e
. Posicione o arco dos pi
se sentir conforidvel.
. As almofadas dos prot
incline a cabe¢a para
contra o ruido.
Aviso: Estes protetores sao de tam:
seu tamanho se adapta a mak
. Os protetores em forma de con:

r os protetores de ouvidos de modo

da cabeca ¢ ajuste os fones de modo a

r perfeitamente a sua cabega.
ssegurar uma protegdio eficaz

o com a norma EN352-1. O

0rdo

ados, ajustados e mantidos de

acordo com estas instruces de ser verificados em bage
regular para garantir gue na
= Este produto pode ser neg: o por certas substéncias quimicas.

Vocé pode receber mais informag
a. As conchas abafadoras de ruidos e, em par(w'ar as almofadas, podem ficar
danificadas com © uso e dever ‘;er venfrcadab em intervalos frequemes para
certificar-se, por exemplo, de ndo estarem rachadas ou que o som ndo esteja
vazando através delas.

a. As almotadas com as capas de higiene podem afetar o desempenho acistico dos
protetores de ouvido.

Os protetores de ouvidos devem sempre ser colocados antes que 0s usuarios
entrem em dareas ruidosas e mantidos nos ouvidos durante todo o tempo em
que estiverem 1&!

Substituicdo das almofadas de vedacao e dos absorventes de ruidos

1. retire a almofada velha e ¢ absorvente de ruide.

2. coloque um novo absorvente de ruido e uma nova

que-se de que

Natin primene:

1. radirite naglavni drzad i stavite siudalice na u§i da bi se naglavni spojni drZal
natazio iznad glave

2. stavite naglavni drza& na gornji deo glave i podesite visinu $koljki da se osecate
udobno

3. jastutici za zatitu sluha moraju tesno nalegati na glavu

4. laganim savijanjem naglavnog drzaa prilagodite silu stiskanja uSnih Skofjki i
postignete efikasnu zastitu od buke

Upozorenje: radi se 0 zastitnim sludalicama srednje velidine u skiadu sa standardom

EN352-1. Dimenzije slusalica odgovaraju vetini korisnika.

= Skoljke zadtitnih siugalica moraju da se nameste, podese i odrZavaju prema ovim

uputstvima za upotrebu. Skolj.(e morate redovno proveravati da biste utvrdili

eventualna oé*eéenja koja moraju da se poprave.

aU kontaktu s hemikalijama moZe dodi do o$tetenja proizvoda. Za vide informacija se

obratite proizvodadu.

= Zadtitne sludalice, a posebno zadtitni jastugici podloZni su habanju, pa moze do¢i

Stecenja. Potrebno ih je proverava' kratkim vremenskim intervaiima da biste

otkrili eventuaine pukotine ili propustanje buke.

= Upotreba higijenskih naviaka za zadtiu zadtitnih jastuéica moZe da utife na

akustiéne karakteristike odnosno performanse slusafica.

Zastitne sludalice stavite na usi jos pre ulaska u prostore s pf razinom

Zaraenjava tesnilnih blazinic in absorberjev hrupa:

1. snemite staro blazinico in zamenjajte absorber z novim.

2 vstavite nov absorber hrupa in namestite novo blazinico — prepricajte se, da se
rob blazinice pravilne prilega na ohigje glusnika

PODATKI O VAROVANJU PRED HRUPOM:

Frekvenca (Hz) 125 | 250 | 500] 1000| 2000] 4000 8000]

Srednja stopnja varovanja (dB) 10.10 17.1} 25.8] 29.9| 354} 389 34.1

Standardno odstopanje 3.0f 22} 18] 24| 24} 22| 41

Reducirana stopnja varovanja 71| 14.9} 24.0{ 27.5 33.0] 36.7) 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L:15 teza

g
cenje in razkuzevanje: Povrdino gludnikov lahko Eistite z mehko kepo, naviazeno
milnico. Za ¢ig¢enje ne smete uporabliati nobenih topil. Ne potapljajte $gitnikov v
nobene tekotine.
1, glusnike razkuZujte vsake tri mesece uporabe
2. vse dele, ki prihajajo v stik z uporabnikom razkuzune z alkohotom.
Skladtscenje Pri skladidenju varujte izdelek pred zunanjimi temperaturami, viago in
moéno svetlobo, najbolje v gistern in suhem plastiénem ovitku.
Uéinkovitost tega &titnika se bo poslabsala, v kolikor ne boste upostevali

[+
v

buke - siusalice morate koristiti neprekidno i dok se nalazite u buénej sredini!

Zamena jastu¢ica i apsorbera buke:

1 skinite stari jastudié i izvadite apsorber buke.

2. stavite novi apsorber buke i novi jastudic, | proverite je li rub jastudica dobro
namesten na Skoliku sludalica

PODACI O APSORPCIJ! BUKE:

Frekvencija {Hz) 125 | 250 | S500| 1000f 2000, 4009 8000

Srednja granica (dB) 10.1] 17.1] 258 29.9} 354 38.9| 34.1

Standardno odstupanje 3.0] 221 1.8] 24} 24] 22| 4.1

Stepen redukcije buke 7.1 14.9] 24.0] 27.5} 33.0| 36.7{ 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L:15 tezina: 110 g

Ciscenje i dezinfekcija: Povrdinu Skoljki moZete obrisali mekanom krpom

navlazenom vodom i deterdzentom. Zabranjeno je Cistiti sluSalice otapalima.

Zabranjeno je uranjanje Skoliki ¢ bilo kakve tekucine.

1. sluSalice treba dezinficirati svaka 3 messca

2 dezinficirajte alkoholom sve delove siudalica koji dolaze u kontakt s telom
korisnika

Skladzsteme Slusalice tuvajie na mestu zadticenom od ekstremnih temperatura,

viage | intenzivnog svetla, najbolje u &isto] | suvoj ambalaZi

U sluéaju nep ja gore efekt zastite siuha znatno je

smanjen.

Tioski certifikat je bio izdan od strane ovlastene osobe 2797 BS| GROUP The

Netherlands B.V., John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands.

Dekiaracija o usagladenosti je dostupna na www.cerva.com/conformity. hir

Za vise informacija obratite od uvoznika: CERVA GROUP a.s., Prumysiova 483, 252 61 Jenet,

priporogil.

Tipski certifikat je izdala poobiaStena uradna oseba 2797 BSI GROUP The
Netherlands B.V., John M. Keynespiein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands.
Izjava o istovetnosti objavliena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.

Za ostale informaciie se lahko pozanimate od uvoznika: CERVA GROUP as,
Primysiova 483, 252 61 Jened, Ceska Republika

’5@ ANVISNINGAR FOR HORSELSKYDD

1 Harselskyddet, modell EY2-1 (MOSEL) , &r avsett att skydda horseln
mot skadligt bu!ier Om de bars pa ratt satt och behandlas med tilibdrlig omsorg, ger
de skydd framst mot hégfrekvent brus. Det uppfyller kraven i regel EU 2018/425 och
standarden EN352-1: 2002. PSU Personlig skyddsutrustning kategori liL.

as bordas da almofada se aderem perfeitamente s do protetor de
ouvidos. &
DADOS DE ATENUACAC:
Frequéncia (Hz) 125 | 250 | 500! 100C; 2000, 4000 80G0 2 o
ublika Ceska
Atenuacao media (dB) 10.1] 17.1| 25.8} 28.9| 35.4] 38.9] 34.1
Desvio patrdo 3.0] 22| 1.8} 24| 24 22| 4.1
Perda por insergao reduzida 7.1 14.9] 240} 27.5 33.0] 36.7| 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L:15 Peso: 110g
Limpeza e desinfeccdo: A superficie dos pro-‘e‘c s de ouvido pode ser limpa com

um pano macio umedecido com &gua de sabZo. Solventes nfio podem ser usados
para limpeza. Os protetores de ouvide n3o podem ser submersos em quaisquer

fiquidos.
1. desinfetar os pro es de ouvido a cada trés meses
2 desinfetar com aicool toda: as parres que entram em contato com o Usudrio.

p extremas, umidade e luz
limpo e seco.
A eficacia desses protetores de ouvido vai ser drasticamente reduzida se as
recomendacdes acima mencionadas nao forem cbservadas.
ificad i Org2o Notificado 2797 BSI GROUP The
066 EP Amsterd: he Netheriands. A
eM www.cernva.com/con! Ormvty htm.
portador: CERVA GROUP as.,

T

podem ser recebidas de
. 252 61 Jened, Republica Tcheca.

Beskrivning: Horselkapa | plast med en skumbullerddmpare, med (&

xucdar tillverkade av skumpolymerer och en huvudbygel | plast. Horselké

kta med modellen EY2-1 . EN352-1: 2002 standard, CE'

mérkning och tilverkarens varumarke: k

Anvéndning: fricich8Ridnch

1. férlang huvudbygeln och placera dronmuffarna sé att huvudbygeln & ovanfor
huvudet

2. placera huvudbygeln higst upp p& huvudet och justera héjden pa kuporna sa att
det kénns bekvamt

3. hirselképans kuddar ska ligga tatt i

4. genom ait bbja bygein kan trycket
builer

\Iarnmg detta &r una och medeistora horselskydd enligt EN352-1. Deras storiek

til diitt huvud
teras for att uppna ett effektivt skydd mot

INSTRUCTIUN] DE FOLOSIRE PENTRU APARATE CE PROTEJEAZA AUZUL
Specificari : Aparatul auditiv, model EY2-1 (MOSEL) este fécut pentru a va proieja
auzul de zgomotele deranjante. Dacd este purtat corect st tratat cu atentia cuvenitd,
oferd protectie in principal, impotriva zgomotului de frecventd inaltd. Acesta
indeplineste cerintele din Regulamentul UE 2016/425 si al standarduiui EN352-1:
2002. EIP echipament individual de protectie categoria Hl.

Bescnere Casti din plastic, cu amortitor de zgomot, cu pernite mici, confectionate

& polimer $i 0 band3 de plastic. Castile sunt marcate cu modelul EY2-1 ,
EN352-1: 2002, marca CE si marca producatorului. \
1. intindeti banda de sustinere i céastile, astfel incét banda de frckich8fidnch

sustinere s3 fie deasupra capului.
a de sustinere pe partea de sus a capului $i ajustati indltimea
ncat sa va simtiti confortabil.
s3 se potriveasca bine pe cap.
nzii de sustinere, reglati puterea de presiune si eficacitatea
a zgomotului.

aparate de protectie a auzului sunt de marime medie potrivit
ea lor se potriveste majoritatii utilizatorilor.
trebuie s fie purtate, reglate si intretinute in conformitate cu
de utilizare. Acestea ar trebul sa fie verificate in mod regulat
3 nu au nevoie de reparatii.
e fi afectat In mod negativ de anumite substante chimice. Puteti

pentru a se &

u Acest produs

primi informatii

a Cagtile si in special pernitele se pot deteriora odaté cu utiiizarea i ar trebui s fie

verificate frecvent pentru a se asigura c8, de exemplu, nu s-au spart sau ca sunetul

nu patrunde prin el

uMontarea pernitelor cu huse igienice poate afecta performanta acustica a castilor.

Castite trebuie sa fie mtcideauna puse inainte ca utilizatoru sd intre in medii
hase si purtate pe i ga durata p n locul respectiv.

inlocuirea pernei auto-adezive sial amortizorului de zgomot:

1. iuati perna vect teti amortizorul de zgomot;

2. imrcduc nou amortizor de zgomot si puneti pe el o perna noud, asigurati-
& c& perna se potriveste pe casca.

ATENUAREA ZGOMOTULUL:

Frecventa (Hz} 125 | 250 | 500} 1000{ 2000] 4000 8000

Atenuarea (dB) 10.1] 17.1] 25.8f 28.9| 35.4] 38.9| 34.1

Deviatia standard 3.0] 22| 1.8} 24| 24] 22| 41

Reducerea insertiei pierdute 7.11 14.9| 240} 275 33.0{ 36.7] 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L.:15 greutate: 110 g

Curétarea si dezinfectarea: Suprafata céstilor poate fi stearsd cu o cérpa moale,
umezita cu apa si sapun Nigi un dizolvant nu poate fi folosit pentru curdlare. Castile
nici un fel de lichid.
femat castile odatd la trei juni.
2. dezinfectati cu alcool ivate piesele care vin in contact cu utilizatorul.
Depozitare: Proteiall produsul impotriva temperaturilor extreme, umiditate si lumind
intensé, a se pastra de preferintd intr-un recipient de plastic, curat $i uscat.
Eficacitatea acestor casti va scédea dramatic in cazul In care recomandérile
mentionate mai sus nu sunt respectate.
i Prezentul Certificat a fost emis de un Organism Notificat 2797 BSI GROUP The
Netheriands B.V., John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands.
Declaratie de conformitate este publicatd la www.cerva.com/conformity.him.
Puteti primi informatii suplimentare de la un importator: CERVA GROUP as,,
Priimyslova 483, 252 61 Jenet, Czech Republic

]

och skétas enligt denna bruksanvisning. De bor
irolieras reged| s& att de inte Kraver reparation.

Produkten kan paverkas negativt av vissa kemiska amnen. Du kan f& yiterligare

formation frén tiliverkaren.

= Horselkapan och | synnerhet kuddarna kan komma till skada under anvandningen

bér kontrolleras med jamna metianrum for att se il att de inte spruckit eller att

fjud lacker igenom dem.

a Utrustande av kuddarna med hygieniska Overdrag kan péaverka Gronmuifarnas

akustiska prastanda.

Gronmuffarna skall alitid séttas pa innan anvéndaren trader in i bullriga miljder

och skall baras under hela den tid som spenderas dar!

Byte av den sjalvh de dynan och b

1 ta den gamla kudden och aviagsna but!erdamparen

2 satt | en ny bullerddmpare och en satt i en ny kudde, se till att kanten pa dynan
_ passar tatt fill dronmuffen

DAMPNINGSDATA:

0

Frekvens (Hz) 125 | 250 | 500| 1000 2000, 4000 8000

Genomsnittlig ddmpning (6B) | 10.1] 17.1] 25.8) 29.9] 354 38.9| 34.1

Standardavvikeise 3.0] 22| 1.8] 24} 24| 22| 4.1

Reducerad inkopplingsforiust | 7.1| 14.9| 24.0| 27.5] 33.0] 36.7| 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L:15 Vikt: 110 g

Rengdring och desinficering: Horselképornas yta kan torkas av med en mjuk frasa
fuktad med tvalvatten. inga ibsningsmede! far anvindas vid rengéring. Oronmuffar far
sénkas ned i ndgra vatskor.

1 desinficera éronmuffar var tredie manad

2. desinficera alla delar som kommer i kontakt med anvandaren med alkohol
Forvaring: Skydda produkten frén extrema temperaturer, fukt och intensivt fus,
forvaras heist i en ren och torr plastférpackning.
Dessa oror ef minska:
rekommendationerna inte foljs.
Typcertifikatet har utfdrdats av det anmélda organet 2797 BSI GROUP The
Netherlands B.V., John M. Keynesplein 3, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands.
Forsékran om Overensstammeise finns tiligénglig pa www.cerva.com/conformity.htm.
Du kan fa ytterligare inform fran en importdr: CERVA GROUP as., Primyslova 483,
252 61 Jenet. Tjeckien

om de ovanndmnda

(SK) NAVOD NA POUZITIE MUSLOVYCH CHRANIGOV SLUCHU
Uréenie: Musfovy chrani€, model EY2-1 (MOSEL) je ureny kochrane organov
sluchu pred $kodlivym hlukom. Pokial je riadne nasadeny, pouﬂvany a oSetrovany
s nalezitou starostlivostou, paskytuje ochranu sluchu pred najmé vysokofrekventngm
hiukom. Spiia po¥iadavky nariadenia EU 2016/425 a normy EN352-1:2002. OOP
osobny ochranny prostriedok kategcna 11
Popis: Plastové musle s penovym absorbérom hluku, s tesniacimi vankasi
z penoveho polyméru a plastovym nahlavngm spojovacim oblikom. Siichadia st
oznatens, modelom EY2-1 , normou EN352-1:2002, znagkou zhody CE a znatkou
vyrobet:
Pouzitie:
1. roztiahnite n&hiavny obiik a nasadte siichadla na ui tak aby
néhlavny oblik bol nad hiavou
2. umiestnite nahlavny oblik na vrch hlavy a upravte viy$ku musli tak aby, ste sa citili
pohodine
. vank(siky siGehadiet by mali tesne prifiehat k hlave
. prihnutim nahlavného obliku upravite silu pritiaku a GEinnost utesnenia proti
prieniku hluku
Upozornenie : toto st chranice sluchu
velkost vyhovuje vagSine uzivaiefov.
u Muslové chrénite musia byt nasadené, nastavené a udrzované v siia
navodom. Mali by byt prav;delne kontrolované, &i nie je potrebné ich oprava.
» Tento vyrobok moéze byt nepriaznivo ovplyvneny uritymi chemickymi latkami.
Dalgie informécie mbZete ziskat od vyrobeu.
w Musfovy chranié siuchu a zvIa&t dosadacie vank(siky sa mdZzu poskodit uZivanim a
mali by byt kontrolované v Sastych intervaioch, &i nedoslo napr. k prasknutiu, alebo &
nimi neprenika zvuk.
a Pouzivanie hygienickjch naviekov na dosadacie
akustické viastnosti mudfovych chraniCov sluchu.
Chraniée sluchu musia byt zasadne nasadzované vidy eSte pred vstupom
uzivatela do hluéného prostredia a nosené pocas celej doby pobytu v fiom!
Vymena tesniacich vankusikov a absorbéru hluku:
1 odstréite stary vankisik a vytiahnite absorbér hiuku. P
2 vioZte novy absorbér hiuku a nasadte novy vank(sik, ubezpelte sa, Ze lem
vank{dika sprévne dosadé na musfu chrénica sluchu

Fridich@Fidhch

»w

strednej velkosti v stlade s EN352-1. Ich

s tymio

vankasiky moze ovplyvnit

UDAJE O UTLUME:

Frekvencia (Hz) 125 | 250 | 500| 1000} 2000| 4000] 8000|

Stredny Gtim (dB) 10.1] 17.1] 25.8} 29.9] 35.4| 38.9] 34.1

Standardna odchyika 3.0) 22] 1.8] 24} 24| 22| 41

Redukovany viozny Gtim 7.1 14.8] 24.0} 27.5 33.0 36.7] 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, 1.:15 hmotnost: 110 g

Cistenie a dezinfekcia: Povreh chréniov je moZno utierat makkou handrigkou
navihenou v mydiovej vode. Na Gistenie nesmi byt pouZité Ziadne rozplstadid.
Chréanite nesm{ byt pondrang do Ziadnych tekutin,

1 dezinfekciu vykonavajte kaZdé tri mesiace pouZivania slichadiet

2. vietky Zasti prmhadzajuce do styku s uZivatefom dezinfikuite alkoholom
Skladovanie: Pri skladovani chréfite vyrobok pred extrémnymi teplotami, vihkostou a
intenzivnym svetiom, najlepsie v gistom a suchom plastovom obale.

Utinnost tohta chréanita bude znatne zhorend, pokial nedodrZite vysSie
uvedené odporuéenia.

Certifikét typu bol vydany notifikovanou osobou 2797 BSI GROUP The Netherlands
B.V., John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands. Vyhlasenie ¢
zhode e k dispozicii na www.cerva.com/conformity htm.
Dalgie informacie si mdZete vyZiadat od dovozeu:
Primyslova 483, 252 61 Jenet, Czech Republic

CERVA GROUP as,

] o X

(RS UPUTSTVA ZA UPOTREBU SLUSALICA ZA ZASTITU SLUHA

Namena: Sludalice za zadtitu sluha, modet EY2-1 (MOSEL) se koriste za zadtity
sluha od Stetne buke. Ukoliko su dobro namestene i odrzavane, sludalice pruzaju
odgovarajuéu zadtitu od visokofrekventne buke. Uskiadene su zahtevima Uredbe EU
2016/425 i standardom EN352-1:2002. Ligna zaStitna oprema kategorije lit.
Popis: Plastiéne skoljke s penastim apsorberom za smanjenje buke, s
jastuéiéima od penastog polimera | plastiénim naglavnim spojnim
drzatem. SluSalice su oznaCene modelom EY2-1, standardom
EN352-1:2002, oznakom pedudarnosti CE i cznakom proizvodata:

prigudnim

R
Fichch@fckioh

(S NAVODILA ZA UPORABO VARNOSTNIH GLUSNIKOV
Namen: Glu$nik, model £Y2-1 (MOSEL} je namenjen za varovanje organov siuha
pred Skodljivim hrupom. V kelikor je praviino nameé€en in temeljito negovan, je
gludnik primeren za za$tito pred visokofrekvenénim hrupom. Spoinjuje zahteve
Uredbe EU 2016/425 in standarda EN352-1:2002. Osebno varovalno sredstvo |1l
kategorije.
Opis: Plastiéni gludniki s penastim blaZilnikom hrupa, s prilegajocimi blazinicami iz
penastega polimera in zglavnim povezovainim lokom. Oznake na gludnikih so: mode!
EY2-1, standard EN352-1:2002, oznaka istovetnosti CE in oznaka proizvajalca:
Uporaba; A
1. raztegnite zglavni lok in gludnike namestite na uSesa tako, da e
bo lok namedten nad glavo frcichBfrdich
2. namestite zglavni fok na teme glave in nastavite viino giudnikov tako, da se
poéutite udobno
3. blazinice sluSak morajo tesno prilegati na uSesa
4. z upogibanjem zglavnega loka prilagodite silo pritiskanja in u€inek protihrupne
zatesnitve
Opozoerilo: to so gluéniki srednje velikosti v skladu s standardom EN362-1. Njihova
velikost ustreza vedini uporabnikov.
= Glugniki morajo biti name&deni, nastavijeni in vzdrZevani v skladu s temi navodili.
Redno jih pregledujte, e jih ni potrebno popraviti,
u DoloGene kemiéne snovi lahko negativie vplivajo na izdelek. Za ve¢ informacij se
pozanimaijte pri proizvajalcu.
= Gludniki, e posebej pa stiéne blazinice se lahko z uporabo poskedujejo, zato ji
pregledujte v pogostih intervalih, e ni pri§lo npr. do mehanskih poskodb ali razpok,
oz. Ge vanje ne prodira hrup.
a Uporaba higienskih previek na stitne blazine lahko vpliva na akustitne lastnosti
gludnikov.
Gludnike vedno name&tajte Se preden stopite v hrupno okolje in jih
uporabijajte cel Eas, ko se nahajate v njem!

KORUYUCU KULAKLIK KULLANMA KLAVUZU

Bzellikler: GS-01-001 EY2-1 (MOSEL) Mode! kulak!ikiar kutaginiz: siddetli seslerden

korumak igin Oretilmistir. Bu Urlin ligh AB 2016/425 Yonetmeligi ve EN352-1:2002

direktifierine uygun Gretilmistir. Dogru kullanidiginda kulaginiz: yiksek frekansh

seslerden koruyacakt¥, KKD Kisisel koruyucu donanim kategorisi Hl.

Tanim: Piastik kulak kepgeleri igine kdpik ses kesiciler yerlestiriimistir, Plastik kafa

bandi ile kulaga rahat oturan minderler ile konfor saglanmistir. Uriin tizerinde EY2-1

modeli, EN352-1:2002 ilgili avrupa normu, CE isaretiemesi ve

{riin ticari markas! belirtimistie, 3

Kultamm: fackich8fdnch

1x Bas bandi basinizin izerine gelecek sekilde kualkiigt basiniza yerlestiriniz,

2 Kulak kepgeleri kulaginiza tam oturacak sekilde bas bandins ayariayiniz,

3. Kulak minderierinin kulaginiza tam denk geldigine emin olunuz.

4 Plastik bas bandinin egimi e kulakiarnniza uygulanan basinct kontrol
edebilirsiniz.

Uyar: Bu (rin EN352-1:2002 Normiarina gore orta bedende Gretilmistr ve ¢ogu

kullaniciya uygundur

u Kulakitk bu talimatiara gére kullandmalidir ve her kulianimdan dnce hasarlara karsi

kontrol ediimelidir.

» Kulakitk Gretim sirasinda bazi kimyasal maddelerle islenmis olabilir bu konuda

detayli bilgiyi Ureticiden tafep edebifirsiniz.

= Zamania kulak kepgeleri ve minderleri yipranabilir bu koruma direncinin dilsmesine

neden olabilir

= Minderleri hijyen amagt ile kaplamak Grinperformansina kati etki edebilir.

Kutakign giirltill ortama girmeden dnce takiniz ve ortamda bulundugunuz siire

boyunca hig cikarmayiniz.

Kulak minder ve ses kesici kopiiklerin degistirilmesi:

1. Eski minderleri s6kiiniz ve kopukieri yuvasindan ¢ikariniz.

2, Yeni kopikleri yerlestirdikten sonra yeni minderleri yerine takiniz. Képlklerin
kuiak kepgesine tam oturdugundan emin olun.

PERFORMANS VERILERI:

Frekans Siklik (Hz) 125 | 250 | 500| 1000} 2000 4000] 8000

Zayiflatma Gicil (dB) 10.11 17.1] 25.8] 29.9{ 35.4| 38.9] 34.1

Standart Sapma 3.0f 22] 1.8] 24| 24| 22| 41

Dustritmis Gig 711 14.8] 24.0] 27.5 33.0] 36.7] 30.0
SNR: 27, H:33, M:24, L:15 Agirhk: 110 g

Te e D yon: Uriinlin dig ylz0 sabunly yumusak bir bez ile

silinebilir.  Kesinlikle solvent kullamimamaiidir. Kulakiik herhangi bir siviya

batirimamalidir.

1. Kulakliginizi 3 ayda bir dezenfekte ediniz.

2. Kullanictya temas eden pargalar alkol ite dezentekte edilebilir.
Sakiama: Uriinii ideal bir isida, temiz ve kuru bir ortamda kapall bir kutuda
sa%dayrmz,

uymay kuflansmlarda (wGniin  koruyucu  ozelligi
kaybolaca}mr
Sertifikasyonu 2797 nurnarali onaylanmis kuruius BSI GROUP The Netherlands B.V.,
John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands tarafindan yapidmistir.
Uyguniuk beyanina tarininden itibaren www.cerva.com/conformity.him adresinde
uxa§dabmr

Bir ithalatgidan daha fazia bilgi alabilirsiniz: CERVA GROUP as., Primyslové 483,
252 61 Jeneg, ek Cumhuriyeti
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